
УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ 

ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ 

17. децембар 2015. године 

 

ИЗВЕШТАЈ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТА И МЕНТОРА ЗА ИЗРАДУ 

ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

 

I ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

 

1. Датум и орган који је именовао комисиjу: 04. новембра 2015. године, Наставно-

научно веће Филолошког факултета Универзитета у Београду. 

 

Одлуком бр. 2584/1 Наставно-научног већа Филолошког факултета Универзитета у 

Београду образована је Комисија за одобрење теме за израду докторске дисертације мр 

Јасмине Нектаријевић „Фаустовски дуализам и родна проблематика у роману "Im Stein" 

Клеменса Мајера.“ 
  

 

2. Састав комисије са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назив уже научне 

области за коју је изабран у звање, датум избора у звање и назива факултета, установе у 

којој је члан комисије запослен: 

 

1. др Миодраг Вукчевић, ванредни професор, Немачка књижевност, 13.10. 2015, 

Филолошки факултет у Београду 

2. др Јован Делић, редовни професор, Српска књижевност, 15.07. 2009, Филолошки 

факултет у Београду 

3. др Марина Петровић Јулих, доцент, Методика наставе немацког језика и 

књижевности, 09.10. 2013, Филолошко-уметнички факултет Крагујевац 

 

II БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 

Јасмина Нектаријевић рођена је 26.03.1965. у Крагујевцу, Србија. Основне студије је 

завршила на Универзитету Карл Маркс у Лајпцију 1989. и постала дипломирани 

германиста. Магистарске студије завршила је на Филолошком факултету у Београду 2005. 

радом на тему "Рецепција мотива Фауста у новијој српској прози" и стекла академски 

назив магистра филолошких наука из области науке о књижевности.  

 

III БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

1. Рецепција мотива Фауста у савременој српској прози", Зборник Матице Српске, 

књига LII, свеска 3/2004., стр. 599-604 



IV ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

Увидом у биографију и библиографију кандидата, Комисија сматра да кандидаткиња 

Јасмина Нектаријевић испуњава све услове за израду докторске дисертације. 

 

V ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА 

    НАПОМЕНА:  

 

За ментора је предложен др Миодраг Вукчевић, ванредни професор Филолошког 

факултета у Београду, Катедра за немачки језик и књижевност. 

 

Библиографија ментора са најмање 5 јединица релевантних за област из које се ради 

докторска дисертација. 

 

1 Die Morgenröte der Geschichte. Das Thema 'Gewalt' in Heiner Müllers "Der 

Lohndrücker", "Philoktet", "Mauser" und "Der Auftrag". Bochumer Germanistik Bd. 7. 

Europäischer Universitätsverlag, Bochum, 2006, 7-121. 

2 „Der Pluralitätsbegriff in Canettis Weltbild“. Interkulturalität und Intertextualität. Elias 

Canetti und Zeitgenossen. Germanica, Jahrbuch der Germanistik in Bulgarien, Thelem, 

Dresden-Sofija, 2006, 117-131. 

3 „Велика синтеза немачке културе“, Зборник Матице српске за књижевност и језик, 

Нови Сад, књига XLIX, свеска 3/ 2001 (2003), 505-509. 

4 „Херта Милер или: Писањем се задржавам тамо где сам, у себи, највише 

повређена“, Летопис Матице српске. Нови Сад, год. CLXXXVI, књига 

CDLXXXVI, свеска 4/ 2010, 656-666. 

5 „Sprachstandard zwischen Volks- und Literatursprache am Beispiel eines serbisch-

deutschen Erfahrungsaustausches“. Коммуникология. Том III, бр. 3, Оптима Проект, 

Москва, 2015, 148-159. 

 

Комисија сматра да др Миодраг Вукчевић, ванредни професор, испуњава све услове за 

ментора ове докторске дисертације за област немачка књижевност. 

 

VI ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ: 

ОЦЕНА: 

1. формулације назива тезе (наслова) 

 

Комисија закључује да радни назив тезе није сасвим прикладан и предлаже да се он 

преименује у наслов „Фаустовски дуализам и родна проблематика у роману "Im 

Stein" Клеменса Мајера. Искуства друштвене транзиције између етике и естетике,“ 

који адекватно репрезентује суштину предложене теме истраживања. 
 

2.   предмета (проблема) истраживања 

Психолошка, социолошка и културолошка анализа ликова у роману "Im Stein" 

Клеменса Мајера. 

 
Опис теме: 



У савременој немачкој књижевности Клеменс Мајер се перцептује као писац чијем се 

роману првенцу приписује ласкава титула дугоочекивани "роман промена". Радња 

смештена у источну Немачку у године после уједнињења две Немачке тематизује 

транзиционо друштво и његово прилагођавање новим друштвеним вредностима. 

Сукоб старог, превазиђеног система вредности и становишта која су у њему заузимана 

према моралу с једне стране и оних вредности које с друге стране у 

новоуспостављеним друштвеним односима бивају протежиране, постављајући притом 

нова етичка мерила, се преламају кроз призму свакодневнице широких друштвених 

слојева. А као кључ штавише катализатор за решавање друштвених проблема у 

транзиционом друштву у готово свим делима Клеменса Мајера се појављује родна 

проблематика. Рефлексијама на тему мотивације човека да се прилагоди уходаној 

друштвеној пракси заједно са питањем шта она или он заправо очекује од друштва, 

Јасмина Нектаријевић бавиће се такође питањима пропагирања етичких вредности у 

различитим друштвеним моделима. У транзиционом друштву приликом промене 

друштвеног модела и понашања се показало да родне улоге нису исто распоређене. 

Праћењем промена у друштву се раслојавају, такође, улоге, припадности па и родне.  

 

         Комисија закључује да је предложени предмет истраживања подобан својом 

сложеношћу, актуелношћу и значајем у области дисертације. 

 

 

3.   Библиографија прелиминарних истраживања 

 

Кандидаткиња Јасмина Нектаријевић приложила је прелиминарну библиографију од 34 

библиографских јединица релевантних за истраживање. Овде наводимо јединице које је 

кандидаткиња навела као најзначајније за истраживање: 

 

БИБЛИОГРАФИЈА 

I ПРИМАРНИ ИЗВОРИ 

1. Мајер 2013: C. Meyer, „Im Stein“, Frankfurt am Main: S. Fischer Verlag.  

2. Мајер 2010: C. Meyer, „Gewalten: Ein Tagebuch“, Frankfurt am Main: S. Fischer 

Verlag. 

3. Мајер 2008: C. Meyer, „ Die Nacht, die Lichter“, Frankfurt am Main: S. Fischer Verlag. 

4. Мајер 2006: C. Meyer, „Als wir träumten“, Frankfurt am Main: S. Fischer Verlag. 

II СЕКУНДАРНА ЛИТЕРАТУРА: 

1. Краус 1999: H. Kraus, „Literatur-Wende-Literatur“, у: Deutschunterricht heft 4, 1999, S. 

37-45. 

2. Акерман 2004: А. Ackermann, "Das Eigene und das Fremde: Hybriditćt, Vielfalt und 

Kulturtransfers", у F. Jaeger/ J. Rüsen (приређивач), Handbuch der 

Kulturwissenschaften. Themen und Tendenzen, Stuttgart, Weimar: Metzler Verlag, 140-



154. 

3. Алтмајер 2004: C. Altmayer, Kultur als Hypertext. Zu Theorie und Praxis der 

Kulturwissenschaften im Fach Deutsch als Fremdsprache, München: iudicium. 

4. Бахман-Медик 2003: D. Bachmann-Medick, „Kulturanthropologische Horizonte 

interkultureller Literaturwissenschaft“, у: Wierlacher / Bogner (приређивачи): 

Handbuch interkulturelle Germanistik, Stuttgart, Weimar: Metzler Verlag, 439-446. 

5. Беме/Шерпе 1996: H. Böhme / K. Scherpe (приређивачи), Literatur und 

Kulturwissenschaften. Positionen, Theorien, Modelle, Reibeck bei Hamburg: Rowohlt 

Verlag, 7-24 

6. Богдал 2005: K. M. Bogdal, „Problematisierungen der Hermeneutik im Zeichen des 

Poststrukturalismus“, у: H. L. Arnold/H. Detering (приређивач), Grundzüge der 

Literaturwissenschaft, München: DTV, 137-156. 

7. . Босинаде 2000: J. Bosinade, Poststrukturalische Literaturtheorie, Stuttgart, Weimar: 

Metzler Verlag. 

8. Камлер 2004: C. Kammler, T. Pflugmacher, Deutschsprachige Gegenwartsliteratur seit 

1989. Zwischenbilanzen – Analysen – Vermittlungsperspektiven, Heidelberg: 

Wissenverlag der Autoren 

9. Келер, Мориц 1998: A. Köhler, R. Moritz Rainer (приређивачи), Maulhelden und 

Königskinder. Zur Debatte über die deutschsprachige Gegenwartsliteratur, Leipzig: 

Reclam Verlag. 

 

4. Циљеви истраживања 

 

У примарне циљеве истраживања се убраја поглавито психолошка анализа фигура у 

роману савремене немачке књижевности, њихово представљање са циљем да се утврди 

повезаност појединачних судбина са социјалним и културним условљеностима 

модерног времена, као и са социо-психолошком условљеношћу у зависности од родне 

припадности. Рад намерава такође да искуства друштва у транзицији између модела 

његовог уређења, са економско-политичког аспекта у књижевном дискурсу пренесе на 

егистенцијална питања која се огледају у остваривању етичких и естетских вредности. 

Такође, контекстуализација Мајерових позоришних и филмских пројеката у односу на 

његово књижевно стваралаштво треба како да представи нове методе интермедијалне 

комуникације тако и да покаже њихове домете у пружању јасних резултата. 

 

Хипотезе 

Хипотезе могу да се разврстају у три начлна исказа. Фаустовски дуализам постоји у 

овом роману савремене немачке књижевности и може се пратити разврстано на више 

равни: проблем добра и зла а) у појединцу и исто тако б) на друштвеној равни, као што 

се проблем добра и зла јавља како в) код мушкарца тако и г) код жене али и под д) у 



односима између супротних полова. 

Пошто на сваког појединца утичу социјални, културни али и културолошки контексти 

она или он су изложени процесу настанка општих етичких судова. Културни обрасци 

једне говорне заједнице, притом, утичу на поимање разликовања моралних образаца за 

жену и мушкарца. Аутору, песнику је пошло за руком, сматра колегиница 

Нектаријецић, да извештава и описује унутрашња стања својих јунакиња из женског 

угла. 

5. Очекивани резултати:  

Од очекивања да се докажу хипотезе, као и постизања наведених циљева требало би 

исто тако очекивати допринос српској германистици, конкретније науци о немачкој 

књижевности пре свега у погледу родне проблематике у књижевним текстовима. 

Актуализујући тему родне припадности делом савремене немачке књижевност 

страницама још ни не расушене штампе, отвара се могућност повезивања искуства 

стечених у периоду друштвене транзиције како унутар некада подељеног немачког тако 

и српског. Раслојавањем предметног романа ширећи лепезу од феминизма преко 

проституције све до мушкарца у улози паше или пак Орфеја, Нектаријевићева указаће 

на поступке помоћу којих се романтизоване идеје и митови стављају у функцију 

распознавања стереотипних родних улога. 
 

6. План рада 

Због чињенице да је књижевно дело којем се дисертација посвећује, свакако младо, у 

овом тренутку не постоји секундарна литература која се истим бави. Из тог разлога 

Јасмина Нектаријевић намерава да контекстуализује предметно дело најпре кроз теме 

које се намећу у јавном дискурсу како би потом истражила поступке писца. Пошто је 

Клеменс Мајер друштвено изузетно активан, планирано је такође упознавање са 

његовим позоришним и филмским пројектима и потом њихово представљање. 

Околност да у домаћем друштву транзициони процеси додуше улазе у завршну фазу 

али склоп друшвених улога још није примио своје јасне обрисе, колегиница 

Нектаријевић намерава да прикупи информације меродавне за разматрање родне 

проблематике у научном и стручном дискурсу и из домаћих транзиционих процеса. 

 

7. Методе истраживања 

Секундарну литературу поред наслова који пружају оквир за историјски контекст у 

којем се дело Клеменса Мајера реципира, чине посебно новински чланци и остали 

медијски облици који су допринели перцепцији дела Клеменса Мајера. Анализиом 

утицаја медијског дискурса и могућности деловања у зависности од промене медија, 

Нектаријевићевој биће потребно да приступи мултидисциплинарно. Прикупљање с 

једне стране реакција на дело Клеменса Мајера уопште и приказивање с друге стране 



смера у којем се креће јавни дискурс, повезаће се кроз мотиве присутне у историји 

немачке књижевности. На синхроној и дијахроној равни приступиће се комплексном 

истраживању комбинацијом метода, и то психоанализе, компаративне анализе и 

херменеутичке интерпретације. 

VII   ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ  ТЕМЕ 

КАНДИДАТА 

НАПОМЕНА:  

На основу наведених података о кандидаткињи, Комисија констатује да је 

кандидаткиња Јасмина Нектаријевић подобна за израду докторске дисертације. 

 

На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија констатује да је 

предложена тема подобна за израду докторске дисертације у области немачке 

књижевности. 

 

На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија констатује да је 

проф. др Миодраг Вукчевић подобан за ментора предложене докторске дисертације. 

 

На основу изнетог Комисија предлаже Наставно-научном већу Филолошког 

факултета Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности 

кандидаткиње Јасмине Нектаријевић и предложене теме докторске дисертације: 

„Фаустовски дуализам и родна проблематика у роману "Im Stein" Клеменса Мајера. 

Искуства друштвене транзиције између етике и естетике“, а да се за ментора 

именује др Миодраг Вукчевић, ванредни професор Филолошког факултета у 

Београду. 

 

 

ПОТПИСИ ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ 

 

 

 

1. др Миодраг Вукчевић, ванредни професор 

 

 

 
2. др Јован Делић, редовни професор 

 

 

 
3. др Марина Петровић Јулих, доцент 


